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A. Úvodní údaje
1. Identifikační  údaje
1.1 Údaje o stavbě
Název akce:  Změna užívání výrobní a skladové haly 
Místo:Areál fy E&Q-education, par.č: 499/1, 499/2 a 499/3 k.ú Rychnov u Jablonce nad Nisou
1.2  Údaje o stavebníkovi (žadateli):
Stavebník :E&Q-education s.r.o.,České mládeže 1096, 460 06 Liberec VI
IČO: 07770383
1.3 Údaje o zpracovateli projektové dokumentace
Hlavní projektant stavební části:
Agora- arch. a stavební atelier s.r.o., U Soudu 536/6a, Liberec 2
Vedoucí projektant:  Ing. arch. Zrník Milan, číslo autorizace ČKA 0603
Projektant statické části: Ing. Kafka Jiří,  číslo autorizace ČKAIT 0500013
Projektant topení: Ing. Tomáš Pelcman aut. ČKAIT 0500870 
2. Seznam vstupních podkladů
Projekt pro společné povolení vychází ze zadávací dokumentace a z původní projektové dokumentace z roku 1997 (Agora)
Použité podklady: 
- IG a HG průzkum – původní  (RNDr R.Vybíral 1997)
- Výškopisné a polohopisné původní zaměření (Geokart 1997)
3. Členění stavby
- SO 01   Hala 1
- SO 02   Hala 2
- SO 03   Manipulační a vstupní hala
- SO 04   Kotelna a sklad paliva
B. Souhrnná technická zpráva
1. Popis území stavby
a) Charakteristika staveniště a objektu
Současný areál je tvořen 3 hlavními a několika pomocnými objekty v prostoru kolem hal. U objektu je rozsáhlá manipulační plocha. Původním majitelem a stavebníkem byla fa Ornex s.r.o.  Nový majitel pro svůj provoz potřebuje realizovat stavební úpravy, snížit energetickou náročnost a doplnit objekt skladu a kotelny na spalování dřevního odpadu z výroby.
Území je situováno na okraji Rychnova v prostoru, který navazuje na jihu na skladovou a průmyslovou zónu, na východě na těleso ČD, na severu a západě na zahrady obytné zástavby. Území je svažité k jihozápadu, kde přechází na rovinatou plochu v úrovni cca 373,00 m.n.m a až cca 373,35 m.n.m v údolní nivě Mohelky. Svah, na kterém staveniště leží, není postižen  žádnými svahovými deformacemi. 
b) Údaje o souladu s Územním plánem
Závaznou plánovací dokumentací vyššího stupně je schválený Územní plán.  Z hlediska územního řešení a souladu s ÚPD se nemění charakter funkčního využití vymezeného prostoru (plochy průmyslové výroby).
c) Informace o splnění požadavků dotčených orgánů a vydaných rozhodnutích
V projektu předkládanému ke společnému řízení jsou zapracovány požadavky a podmínky dotčených orgánů, především z hlediska stanovisek KHS a HZS.
e) Výčet průzkumů 
Na staveništi byl v roce 1997 proveden podrobný inženýrskogeologický průzkum a průzkum radonového rizika (nízký index). Z geologického hlediska jde území mezi Jizerskými horami a Ještědským hřbetem podél lužického zlomu ve směru SZ – JV. Nad polohami albitických svorů a fylitů se nacházejí různě mocné polohy kvarterních uloženin štěrkovitých písků s podílem jílů až písčité jíly a jíly se střední plasticitou. Nad těmito přirozenými kvartérními sedimenty se nacházejí polohy nehomogenních a různě konsolidovaných navážek.
V principu jsou základové poměry staveniště jednoduché, i když se zde nacházejí různě konsolidované navážky. 
f) Údaje o ochraně území 
Stavba se nenachází v památkové zóně. Stavba kotelny respektuje ochranné pásmo kanalizačního řadu. 
g) Poloha vzhledem k záplavovému území
Areál není v záplavovém územ, odtokové poměry a odvod dešťových vod se nemění.
h) Vliv stavby na okolní životní prostředí
Dle zákona 100/2001 Sb. O posuzování vlivu na životní prostředí 49/2010 Sb, příloha  11 nepodléhá tato stavba zjišťovacímu řízení. 
i) Požadavky na asanace a kácení
Stavba si nevyžádá kácení stromů, pouze úpravu dílčích úseků dešťové kanalizace.
j) Zábor ZPF
V areálu není ZPF a ani LPF není nutný výpočet odnětí ZPF.
k) Územně technické podmínky 
Z hlediska připojení na jednotlivá média je staveniště vyřešeno – bude realizováno napojení na stávající rozvody médií. Likvidace dešťových vod je řešena napojením na dešťovou kanalizaci v areálu. Napojení na komunikace bude stávající v areálu.
m) Seznam dotčených a okolních pozemků
 Parcela 499/1, 499/2 a 499/3 patřící firmě  E&Q-education  s.r.o.
B.2 Celkový popis stavby
a) Charakter stavby - Stavební úpravy a změna užívaní, dostavba skladu pelet
b) Účel stavby: 
Stavba je určena pro truhlářskou výrobu a skladování nábytkářských výrobků a materiálů pro jejich výrobu s příjezdem  po stávající vnitroareálové .komunikaci.
c) Stavba má trvalý charakter
d - e) V projektu předkládanému ke společnému řízení  jsou zapracovány požadavky a podmínky dotčených orgánů.
f) Stavba není chráněná z hlediska jiných předpisů – není kulturní památka
g) Navrhované kapacity stavby - 
h) Základní bilance stavby 
Elektrická energie              130 MWh/rok 
i) Základní předpoklady výstavby, příprava, realizace a lhůta výstavby
Zpracování DSP :








02/2023
Lhůta výstavby:

                                            6 měsíců
Dokončení stavby – předpoklad                                    12/2023
j) Orientační náklady stavby bez DPH     20 milionů Kč  
2.2  Urbanistické a architektonické řešení
Urbanistické řešení 
Z urbanistického hlediska se nemění funkce využití území. Územní a urbanistické řešení vychází z okolní průmyslové zástavby. Hlavním cílem je zajištění optimálních  provozních vazeb a propojení na stávající dopravní infrastrukturu areálu. Areál má  hlavní vstup i vjezd  z komunikace Údolní.
V projektu jsou navrženy stavební úpravy uvnitř stávajících hal a stavba jednopodlažního objektu kotelny a skladu paliva. Dopravní napojení je na stávající vnitroareálovou komunikaci.
Architektonické řešení nového objektu volně navazuje na sousední objekty. Objekt bude bude mít povrchovou úpravu tvořenou sendvičovými fasádními panely z povrchově upraveného plechu v barevnosti  dle investora (v odstínu antracit a pod).  
B. 2.3. Provozní řešení
Stavbu tvoří 3 stávající haly. V sociální a administrativní části umístěné v části haly SO 2 budou menší dispoziční úpravy. V halovém prostoru haly SO 01 a SO 02 bude provedena vestavba podlaží pro ruční truhlářskou výrobu. Halový prostor SO 01 bude  sloužit jako sklad materiálu, nad menší částí bude vestavba. Halové prostory na terénu SO 03 a přízemí SO 02 budou využity pro strojní výrobu. 2 vjezdy do skladu a do SO 03, kde jsou sekční vrata zůstanou zachovány. Nově budou doplněny 2 únikové východy z vestaveb na volné prostranství.
Nový objekt SO 04 bude tvořit sklad a kotelna na spalování dřevního odpadu z výroby.
2.4 Opatření pro osoby se sníženou pohybovou schopností
Pro osoby se sníženou pohybovou schopností a se sníženou orientací dle Vyhl. 398/2009 a Vyhl. 369/2001Sb. ve znění 492/2006 Sb je pohyb v tomto objektu možný. Provoz v areálu z hlediska bezpečnosti práce neumožňuje zaměstnávat pracovníky se sníženou pohyblivostí a se sníženou orientací, proto se s jejich přítomností a s přístupem do haly nepočítá. 
2.5  Podmínky z hlediska bezpečnosti práce při stavbě a při užívání objektu
Podmínky z hlediska bezpečnosti při užívání jsou dány jak vyhláškou Ministerstva pro místní rozvoj č. 268/2009 Sb. 
Elektrorozvaděč, požární únikové cesty, strojovna vzt, jednotlivé stacionární stroje na   opracování dřeva, zvedací plošina a ostatní místa se zvýšeným nebezpečím budou označena platnými bezpečnostními tabulkami. 
Celý objekt včetně zpevněných ploch bude udržován čistý a bude zpracován plán bezpečnosti práce v souladu s platnými předpisy. 
Pro pohyb při nezabezpečeném okraji střešního pláště při údržbě, obsluze zařízení  a odstraňování sněhu na střeše  bude instalován záchytný bezpečnostní systém proti pádu osob v souladu s ČSN EN 363 Prostředky ochrany proti pádu – Systémy ochrany proti pádu. 
Požadavek na žebříky řeší ČSN 73 0804, čl. 13.7.3: Jednopodlažní objekty a vícepodlažní objekty o výšce h >9 m musí mít požární žebřík umožňující přístup na pochůznou střechu, pokud není na tuto střechu přístup jinou cestou (např. chráněnou únikovou cestou, vnějším schodištěm). Z tohoto důvodu budou doplněny u SO 01 a 02 dva požární žebříky.
2.6 Základní  technický popis stavby
a) Stavební řešení  - Objekt SO 01, SO 02 a SO 03 
Základní popis stavebně konstrukčního řešení
Jednotlivé haly SO 01 a SO 02 mají jednolodní pravidelný  obdélníkový půdorys, SO 03 je dvoulodní hala. V části SO 02 je vestavba mezipatra, která bude prodloužena na celou halu, přízemní halový objekt SO 01 bude doplněný v části rovněž o vestavbu mezipatra. velkou venkovní stávající plochou.
Nosnými prvky stávajících hal jsou sloupy z ocelových válcovaných profilů IPE jež jsou součástí nosných rámů. Ke sloupům je kotven lehký  obvodový  plášť. Plášť  je proveden jako sendvičová konstrukce z dvojice profilovaných plechů doplněných uprostřed tepelnou izolací tl. 120 nebo 160mm. Nosné sloupky pro mezistrop  jsou  tvořeny ocelovými válcovanými profily.
Nosnou konstrukcí mezistropu jsou průvlaky a stropnice z IPE  profilů, mezi které  jsou  vložené  profilované  plechy s vybetonovanou monolitickou žel.bet. deskou.
b) SO 04   Kotelna a sklad paliva
Konstrukce haly bude tvořena zděnými stěnami s pultovou střechou. Základové konstrukce - budou plošné s tím, že v bude potřeba s největší  pravděpodobností provést úpravu základové půdy. Obvodový plášť bude doplněn zavěšeným montovaným systémem z trapézového plechu.
c) Venkovní úpravy a zpevněné plochy
Jedná se o úpravu stávající vnitrozávodní zpevněné plochy se stávajícím napojením na městskou dopravní síť. Návrh zahrnuje úpravu zpevněné manipulační plochy navazující na vstupní prostor SO 04.
d)  Dešťová kanalizace
V rámci likvidace srážkových vod z nové střechy se v IGP ukázalo, že varianta jejich vsakování do horninového prostředí na místě není možná a srážkové vody budou  svedeny do vnitroareálové dešťové kanalizace 
Bilance srážkových vod 
	Parametry návrhového deště
	
	
	
	

	intenzita návrhového deště
	300
	l/s/ha
	
	

	doba trvání deště
	15
	min
	
	

	Popis  plochy
	plocha
	souč.odtoku
	red.plocha m2
	odtok OV l/s

	Celkem střecha
	145
	0,90
	130,5
	0,35


QDd= f.S.p = 0,9 x 145 x 0,0934 = 12,2 m3/den
QDr= f.S.p = 0,9 x 145 x 0,918 = cca 120 m3/rok
2.7 Základní charakteristika  technických a  technologických zařízení
a) Větrání
Úkolem VZT zařízení bude zajištění požadovaných mikroklimatických parametrů a odvětrání v kancelářích a dalších provozních místnostech dle nařízení vlády č.361/2007Sb. 
Prostory výrobních hal budou větrány tak, aby byl zajištěn dostatečný přívod   při uvažované dávce čerstvého vzduchu 70 m3/h  na osobu. Uvažovaná dávka větracího vzduchu 70m3/h odpovídá pro 1 zaměstnance vykonávajícího práci zařazenou do tříd III a dle přílohy č.1 část A, tab. č.1 nařízení vlády č.361/2007Sb. Nucené větrání s přívodem a odvodem vzduchu zajistí cca 1,5-násobnou výměnu vzduchu. Přiváděný vzduch bude filtrován. Zařízení pracuje jako rovnotlaké. Současně s přívodem čerstvého vzduchu bude větrací jednotka v zimním období udržovat teplotu vzduchu v místnosti 200C.
V místnosti umývárny a  šatny  mužů v 1.NP, kde nebude možno zajistit přirozené  větrání otevřenými okny, zajistí větrací zařízení řízené větrání. Zařízení bude vybaveno  větrací VZT jednotkou s rekuperací odpadního tepla v kompaktním vertikálním provedení, zařízení pracuje se 100% čerstvého vzduchu.
Z vnitřních prostor  je  zajišťován  odvod  vzduchu, okenními otvory jsou přirozeně odvětrány všechny prostory se stálým pobytem osob.
Větrání v kancelářích a jednací místnosti v místnostech bez oken zajistí řízené světrací zařízení.  Předpokládá se, že v každé kanceláři bude pracoviště pro 1 až 2 osoby s ohledem na velikost místnosti. Větrací zařízení  zajistí dostatečnou dávku vzduchu pro osoby v kancelářích, ale nezajistí pokrytí tepelných ztrát, k tomu je určena teplovodní otopná soustava. Zařízení bude vybaveno větrací VZT jednotkou s rekuperací odpadního tepla v nástěnném provedení. Větrání v kancelářích u vnější stěny bude přirozené okny. 
Stacionární strojní vybavení bude vybaveno technologickým odsáváním prachu a pilin.
b) Vytápění
Novým zdrojem bude automatický kotel Hamont 250 USZI s regulovatelným topným výkonem v rozmezí 65-250 kW (30-100%) na spalování dřevní biomasy (štěpky) vznikající jako odpad při výrobním procesu. Stávající plynový kotel se ponechá jako letní zdroj pro ohřev teplé vody a případné přitápění administrativní části v přechodném období. Otopná plocha bude tvořena konvekčními tělesy a ve skladu teplovzdušnými jednotkami. 
	Tepelný výkon pro vytápění
	110
	kW

	Tepelný výkon pro vzduchotechniku
	74
	kW

	Tepelný výkon pro ohřev teplé vody
	32 
	kW

	Celkový tepelný výkon
	216
	kW


Tepelná ztráta byla vypočtena podle ČSN EN 12831-1. Uvedené roční spotřeby jsou výpočtové hodnoty. Skutečná spotřeba se bude měnit v závislosti na klimatických a provozních podmínkách. Tepelné zisky z technologie nejsou zahrnuty. 
	Roční spotřeba tepla pro vytápění
	622
	GJ

	Roční spotřeba tepla pro vzduchotechniku
	162
	GJ

	Roční spotřeba tepla pro ohřev teplé vody
	42
	GJ

	Celková spotřeba tepla
	826
	GJ


c) Popis navrhovaného provozu
Návrh řeší změnu užívání stavby pro truhlářskou výrobu, skladování výrobků a materiálů. V řešeném prostoru bude trvalé truhlářské pracoviště na zpracování dřeva,  technologickou část doplní zvedací a dopravní technika na elektrický pohon (není součástí této projektové dokumentace).
Vertikální dopravu materiálu bude zajišťovat nákladní hydraulická plošina s přepravou osob s nosností 2000 kg fy MSV s rozměrem kabiny 2 000 x 3 000 x 2 100 mm. 
d) Zdravotní technika 
Napojení na vodu a kanalizační řad, vodoměr a hlavní rozvod zůstávají bez úprav. Dílčí úpravy se týkají doplnění umývadel v prostoru výroby, 
e) Zásobování elektrickou energií
Napájení:
Přívod pro objekt bude veden z přípojkové skříně HDS do elektroměrového rozváděče RE  2x kabelem AYKY-J 3x240+120 a zemnícím páskem  FeZn 30x4mm a jištěn nožovými pojistkami 3x500A. V elektroměrovém rozváděči RE bude přívod pro rozváděč RH jištěn jističem 400A/3 B a veden 2x kabelem AYKY 3x240+120.
Přívod pro rozváděč administrativní vestavby R1 bude veden z rozváděče RH kabelem 
CYKY-J 4x25 a vodičem CY16 zž. V rozváděči RH bude vývod jištěn jističem 63A/3 B.
Napěťové soustavy:
3+PEN, 400/230V, 50Hz – TN-C
· přívod z rozváděče HDS do elektroměrového rozváděče RE 
· přívod z elektroměrového rozváděče RE do rozváděče RH
3+N+PE, 400/230V, 50Hz – TN-C-S  rozváděč RH je bodem rozdělení soustavy
3+N+PE, 400/230V, 50Hz – TN-S elektroinstalace v halách a administrativní vestavbě
Energetická bilance:
Energetická bilance uvažuje spotřebu haly dle ČSN 33 2130.
Technologie                                                         Pi =  171 kW                   Ps = 171 kW
Osvětlení                                                              Pi =  15 kW                    Ps = 10,5 kW
Zásuvky                                                               Pi =   40 kW                    Ps = 28,0 kW
Rezerva pro přístavbu                                          Pi =  60 kW                    Ps = 60,0 kW
Celkový instalovaný příkon                                   Pi = 286 kW
Celkový maximální soudobý příkon                                                          Ps = 269,5 kW
Soudobost pro osvětlení a zásuvky  0,7
Přívod pro objekt bude v rozváděči RE jištěn  400A/3 a v HDS nožovými pojistkami 3x500A. Veškeré el. rozvody je nutno koordinovat s technologií, rozvody topení, zdravotechniky, VZT a dalších profesí. 
2.8 Požárně bezpečnostní řešení stavby
Technická zpráva požární ochrany je obsažena v samostatné příloze. Navrhovanou stavbu tvoří více požárních úseků. Prvky konstrukce jsou navrženy na požadovanou požární odolnost. V objektu bude v souhrnu 28 ks RHP typu P6/21A 1 ks V9/10A a dále 4 hydranty D 25 (doplnění o 2ks ve vestavbě podlaží).
2.9 Zásady hospodaření s energiemi
V halách je v současné době vytápění a temperování. Jedním z cílů úprav je snížit energetickou náročnost dalším zateplením stěn a střechy a výměnou zasklení. Doplnění o objekt kotelny na s kotlem spalování dřevního odpadu z vlastní výroby sníží závislost areálu na potřebě plynu.
2.10 Hygienické požadavky na stavbu
Při provozu i stavbě budou dodrženy především:
- Zákon o ochraně veřejného zdraví a o změně souvisejících zákonů 258/2000
- Nařízení vlády 272/2011 o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací 
- Nařízení vlády, kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci č. 591/2006 Sb.
- ČSN 36 0450 (Umělé osvětlení vnitřních prostorů)
- ČSN 12 7010 (Navrhování větracích a klim. zařízení. Všeobecná ustanovení)
Umělé osvětlení - Pro osvětlení jsou zvolena svítidla dle daného charakteru v souladu s požadavky EN 12- 464-1. Osvětlovací soustavy jsou rozděleny na hlavní a nouzové. Hodnoty intenzity osvětlení navržené v souladu dle ČSN EN 12 464-1jsou: 
Skladová část


300 lx
Výrobní část



500 lx
Kanceláře 



500 lx
Denní osvětlení – 
Požadavku  na denní osvětlení vyhoví všechny stávající kanceláře a šatny. Sociální prostory a skladové prostory budou mít osvětlení sdružené a umělé.
V halách, kde jsou výrobní prostory a  kde jsou stálá pracoviště je denní osvětlení doplněno světlovody, pokud bude lokálně nedostatečné, předpokládá se kombinace se sdruženým osvětlením, kde budou dodrženy hodnoty dle ČSN EN. 
Z hlediska zastínění sousedních objektů nedochází ke změně. 
Světlá výška prostor určených pro práci je min. 3,0 m - jsou splněny podmínky § 46 NV 361/2007 Sb.
Materiály – při stavbě nebudou používány materiály bez atestu a materiály s azbestem.
Řešení likvidace odpadů, likvidace dešťových vod - V současnosti je v areálu vyřešena likvidace  dešťových vod a  odvoz komunálního odpadu. Stacionární strojní vybavení bude vybaveno technologickým odsáváním prachu a pilin. Tento odpad a kusový odpad z výroby bude likvidován v kotelně, kde bude moderní kotel na biomasu HAMONT certifikovaný dle evropské normy ČSN EN 303-5:2013.  
Akustické řešení stavby 
Stavba je navržena tak, aby byly minimalizovány negativní vlivy na okolní životní prostředí a to především z hlediska hluku. Skladování není zdrojem hluku a z hlediska hluku ve výrobní části vnitřní hladina hluku bude do 85 dB. Přípustný expoziční limit ustáleného a proměnného hluku při práci vyjádřený ekvivalentní hladinou akustického tlaku A LAeq,8h se rovná 85 dB. Dle měření fy Beryl z 06/2022 ve stávajícím provozu byla tato hladina pro maximální možnou hlukovou zátěž pracovníka. Měření hluku bylo provedeno, tzn. pracovní činnost spojenou s různými výrobními technologiemi. Hygienický limit pro celosměnovou osmihodinovou pracovní expozici byl prokazatelně překročen 85,7 dB.
Z tohoto důvodu bude použit ve výrobní části rastrový akustický podhled a v 1.NP haly SO 02 (CNC stroje) bude doplněný ještě o zavěšené absorbéry hluku.
Vzduchovou neprůzvučnost obvodového pláště zajistí sendvičová konstrukce konstrukce z trapézového plechu s cca 200 mm minerální vaty z plechu a doplnění SK obkladem.
Sociální zařízení 
V novém provozním uspořádání bude pracovat do 50 mužů a 3 ženy v administrativě. Stávající sociální zázemí bude doplněno o další šatnu mužů. V každém patře je čajová kuchyňka v 1. NP je spojena s denní místností. V 1.NP je úklidová komora.
 umývárny mužů se  2 sprchami, 1 mísa WC pro muže,1 pisoár
V 1.NP je šatna pro muže,denní místnost, umývárna pro muže se 2 sprchami a 2 umývadly, 2 mísy WC a 1 pisoár (vyhovuje pro uváděnou kapacitu do 50 mužů)
Ve 2.NP je čaj. kuchyň, 1 mísa WC pro ženy a 1 pro muže.
V prostorách SO 01 je v obou podlažích doplněno umývadlo na pracovišti.
2.11  Návrh ochrany před negativními vlivy vnějšího prostředí
Tepelně technické vlastnosti stavebních konstrukcí objektu odpovídají  předpisům.
Bleskosvod a uzemňovací soustava, pospojení - Objekt je před účinky blesku chráněn zařízením navrženým dle norem ČSN v době výstavby. 
Radon - vzhledem k nízkému  indexu radonového riziku není  nutno provádět opatření.
B.3  Připojení na technickou infrastrukturu
Stavba je připojena na jednotlivá média – je nutné pouze upravit stávající rozvody vody a nn v areálu. Odvodnění bude do stávající dešťové kanalizace, napojení na sítě bude v areálu. 
B.4  Dopravní řešení 
Komunikační napojení - současná komunikační infrastruktura zajišťuje přístup, možnost obsluhy a zásobování objektu ze stávající obslužné komunikace Údolní. 
Provoz při výstavbě bude respektovat podmínky stavebního povolení a bude zajištěna bezpečnost současného na okolních komunikacích.
B.5  Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav
V prostoru výstavby budou pouze upraveny zatravněné plochy dotčené stavbou.
B.6  Popis vlivů na životní prostředí a jeho ochrana
Dle zákona 100/2001 Sb. O posuzování vlivu na životní prostředí 49/2010 Sb, příl. 1, kat. II bod 4.3 nepodléhá tato stavba zjišťovacímu řízení dle zákona 100/2001 Sb.
Odpad z provozu
Komunální odpad bude odvážen v kontejnerech. Ostatní odpady z výroby budou likvidovány spalováním nebo dle Zákona o odpadech (185/2001 Sb.).
B.7  Řešení ochrany obyvatelstva 
Pro „Plán civilní ochrany obce“ dle zákona č.239/2000 Sb. O integrovaném záchranném systém nelze využít objekt k ochraně obyvatelstva vzhledem k jeho charakteru a umístění.
B.8  Zásady organizace výstavby
a) Napojení na komunikace a napojení staveniště na sítě technické infrastruktury
Vjezd pro stavební činnost bude z vnitroareálové komunikace a z ulice Údolní.
Napojovací body na stávající rozvody vyjdou z projektu elektroinstalace. Jednotlivá známá vedení rozvodů slaboproudých a silnoproudých rozvodů, plynu, kanalizace a vody budou před zahájením stavebních prací vytyčena.
b) Vliv provádění stavby na okolí
Výstavba nezasáhne cizí pozemky. Bude nutno koordinovat stavbu tak, aby byl minimálně narušen provoz v areálu i v okolí. Bude zajištěno čištění veřejných i vnitřních komunikací v případě jejich znečištění. Provoz při výstavbě bude respektovat podmínky stavebního povolení vydaného Stavebním úřadem.
Odnětí ze ZPF není. Povrchy zasažené nebo narušené stavební činností budou po ukončení stavebních prací upraveny.
c) Zábor staveniště
V situaci je vyznačen rozsah staveniště, areál je oplocen.
d) Odpady a emise ze stavební činnosti
Odpady vzniklé při stavbě budou likvidovány dle Zákona o odpadech. Dodavatel stavby zajistí uložení na povolené, řízené skládky, obaly se zbytky barev budou zařazeny dle Vyhl. 381/01 Sb. jako nebezpečné a budou likvidovány rovněž dle Zákona o odpadech (185/2001 Sb.). Komunální odpad, vzniklý při provozu stavby, bude odvážen na řízenou skládku (zajistí stavebník nebo speciální firma)
Dle třídníku odpadů budou Skupina 17: Stavební a demoliční odpady
a) č. 17 05 04 Zemina a kamení
b) č. 17 01 04 Směsné stavební a demoliční odpady
Stavební suť a ostatní stavební odpad. Jedná se odpad vznikající postupně při stavbě.
Nezávadný odpad stavební suti bude tento odpad zneškodněn oprávněnou firmou nebo odvezen na povolenou skládku. Prostor pro skládku bude určen  po dohodě s dodavatelem stavby před zahájením stavby. Ostatní odpady vznikající při výstavbě budou vytříděny a zneškodněny dle platných předpisů. 
e) Bilance zemních prací
Výkopová zemina bude vznikat při zakládání objektu SO 04. Přebytek  zeminy z výkopových prací bude uložen na staveništi nebo odvezen.  
f) Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi
- Základním požadavkem je splnění podmínek pro stavbu při současném provozu v areálu. Před započetím prací je třeba provést vytýčení inženýrských sítí a rozvodů médií. Otevřené výkopy, prostory se změnou výšek budou zajištěny ochranným zábradlím a budou označeny dle platných předpisů
- Stavba bude realizována dle platného stavebního povolení, pro realizaci bude zpracován plán kontrolních prohlídek.
- Pro stavbu mohou být navrženy a použity jen takové výrobky a konstrukce, jejichž vlastnosti z hlediska způsobilosti stavby pro navržený účel zaručují, že stavba při správném provedení a běžné údržbě po dobu předpokládané existence splňuje požadavky na mechanickou pevnost a stabilitu, požární bezpečnost, hygienu, ochranu zdraví a životního prostředí, bezpečnost při užívání, ochranu proti hluku.
- Vlastnosti výrobků pro stavbu mající rozhodující význam pro výslednou kvalitu stavby musí být ověřeny podle zvláštních předpisů (např. zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů).
- Při provádění stavebních prací je nutné dodržovat veškeré platné předpisy a normy související s technologií a bezpečností práce podle zákona č.309/2006 Sb. Na stavbě musí být respektovány zásady bezpečnosti práce podle nařízení 591/2006 Sb o  minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích.
g) Zařízení staveniště
Sociální zařízení zaměstnanců a vedení stavby bude v mobilních kontejnerech. Pro dočasné uložení stavebního odpadu bude využívaný vymezený volný prostor.
Pro zařízení staveniště bude plně využitý stávající prostor, kde je i dostatek ploch pro uložení stavebních materiálů.
Zařízení stavby bude tvořit především mobilní stavební mechanizace např. mobilní jeřáby pro montáž jednotlivých prvků konstrukcí, pumpy na dopravu betonů, vibrační zařízení, dopravní technika a pod.
C. Situační výkresy
V příloze je koordinační situace a zákres návrhu do katastrální mapy v měřítku 1:1000, ve které je stanoveno základní funkční rozdělení řešené plochy a situování jednotlivých objektů. 
D. 1.1  ARCHITEKTONICKÉ  a  STAVEBNÍ ŘEŠENÍ
1. Architektonické, materiálové, stavební a dispoziční řešení
1.1 Architektonické řešení
Objekty SO 01, 02 a 03 budou mít povrchovou úpravu tvořenou stávajícími  horizontálními trapézovými povrchově upravenými plechy. Plášť hal lze výhledově  barevně upravit nátěrem (v horní části je dnes hnědá a ve spodní části bílo béžová). Na fasádě bude i nové firemní logo. V detailech bude použit dřevěný obklad. Nová okna budou v barvě antracitové a vrata v barvě kontrastní, např. žluté RAL 7042 nebo dle investora. 
Řešení objektu SO 04 je v koncepci hmoty jednoduché a v návrhu barev navazuje na výhledovou koncepci úprav fasády. Hlavní plocha bude antracitové šedá. 
1.2 Konstrukční a stavebně technické řešení a technické vlastnosti stavby
1.2.1  SO 01, 02 a SO 03  Konstrukční a stavebně technické řešení úprav
a) Základové konstrukce:
Původní založení obou hal bude zachováno. V prostoru nových nosných sloupů vestavby v obou halách je navrženo zakládání pomocí železobetonových základových patek. Nejprve se provedou výřezy v podlaze a výkopy požadované hloubky závislé na geologických podmínkách. Výkopy budou vybetonovány do úrovně spodní části sloupů, po vyrovnání bude položena hydroizolace a dobetonována podlaha..
b) Nosné konstrukce:
Stávající haly mají nosnou konstrukci tvořenou nosnými sloupy z ocelových válcovaných profilů IPE, jež jsou  součástí nosných rámů. Ke  sloupům je kotven lehký  obvodový sendvičový plášť, provedený z dvojice profilovaných plechů doplněných uprostřed tepelnou izolací tl.120 nebo 160mm.
Na sloupy jsou uloženy vaznice nosných rámů z IPE profilů. Střešní plášť je tvořen sendvičem z profilovaných plechů a tepelné izolace jako je tomu u obvodového pláště.
Nová vestavba mezipatra v hale SO 01 a 02 má nosnou konstrukcí ze sloupů, průvlaků a stropnic z IPE profilů, mezi které bude na vložené profilované plechy vybetonována monolitická železobetonová deska.  Založení sloupů vestavby bude na základových patkách realizovaných pod stávající betonovou podlahou. Výkop nutno zajistit pomocí  Podrobné řešení viz statická část  této PD.
c) Dispoziční úpravy:
V objektu SO 02, SO 03 a SO 01 budou realizovány dispoziční úpravy vycházející z požadavků změny užívání. Tyto úpravy budou jak zděné v prostoru oddělení SO 02 a 01, tak i ze sádrokartonových konstrukcí.
d) Konstrukce zámečnické:
Zámečnické konstrukce zahrnují hlavně ocelové nosné konstrukce obou vestaveb, doplňující konstrukce prvků při úpravě obvodového pláště. Dále budou zámečnické výrobky zahrnovat různé kotevní prvky konstrukcí, nové požární žebříky na střechu, vnitřní schodiště včetně zábradlí. Vnitřní schodiště do nové vestavby v SO 01 bude chráněno protipožárním obkladem z SK desek.
Záchytný systém bude instalován na střeše stávajících objektů i na SO 04. Bude použitý záchytný a zádržný systém s řešením kotvicích bodů umožňujících bezpečné připevnění při práci v nebezpečném prostoru u volného okraje v době užívání stavby. Systém bude s poddajným kotvicím vedením. Viz část PD fy TOPWET s.r.o.
e) Konstrunkce klempířské:
Většina nových klempířských výrobků střešního a obvodového pláště bude z povrchově upraveného plechu v barvě krytiny nebo dle barvy  obvodového pláště. Tyto prvky se týkají především oplechování světlovodů, oplechování ostění nových oken a parapetů. Detaily budou provedeny dle typových detailů, případně dle ČSN 733610. 
f) Izolace a sanace 
Tepelná izolace  - stávající objekty budou opatřeny novým zateplením jak z vnitřní strany obvodového pláště tak budou  zatepleny i směrem do střechy.
Z vnitřní strany bude realizována předstěna s tepelnou izolací na bázi minerálních desek nebo rohoží  a s povrchem ze sádrokartonových nebo sádrovláknitých desek.
Strop směrem do střech objektu bude nad podhledem tepelně izolovaný deskami z minerální vlny (λd=0,030 W/mK) uložených na roštu.
Sanace svislé zdi mezi SO 01 a 02 - Obvodové a z části i vnitřní zdivo je především u styku s terénem poškozeno vlhkostí.
V zóně poškození navrhujeme otlučení omítek, očištění, dezinfekce povrchu proti plísní, následně bude realizováno ošetření povrchu a sanační podhoz, pak celoplošně nanést vrstvu sanační malty. V úrovni rozdílu podlah bude realizována hydroizolační stěrková vrstva. Doporučujeme použít systémové řešení fy Weber pomocí hydroizolační, těsnící a negativnímu tlaku odolné stěrky Webertec 933. . 
g) Úpravy povrchů:
Podlahy
Vnitřní povrch podlah bude stávající opravený. Nová podlaha vestaveb bude tvořena betonovou mazaninou a vyrovnávací stěrkou, na povrchu bude stěrka z epoxidové pryskyřice (např. Cemex DURAMO primer epox W), doporučujeme vsyp z hlediska protiskluzu nebo Sikafloor-2540 W. V prostoru šatny v SO 03 bude položeno nové PVC s PU vrstvou. V upravovaných sociálních prostorách bude slinutá glazovaná dlažba s protiskluzem R 9 nebo R10.
Povrch stěn
Nové a upravované zdivo bude tvořeno tenkovrstvou vnitřní stěrkovou omítkou. Na vnitřní povrchy stěn bude provedena malba interiérovým malířským nátěrem barvy bílé, resp. dle požadavků investora. 
Povrch stěn i předstěn z SK (nebo sádrovláknitých desek) bude po zpenetrování opatřen rovněž nátěrem. 
Podhledy
V prostoru výroby v 1.NP bude nový rastrový podhled AMF Thermatex (viditelné hrany systém C) s předepsanou požární odolností REI 30 v bílé barvě na roštu kotvenému k OK. U zapuštěných svítidel bude použit ochranný protipožární kastlík. 
Ve skladové části a u vestaveb ve 2.NP v SO 01 a v SO 03 bude sádrokartonový podhled  s předepsanou požární odolností REI 30.
h) Výplně otvorů:
Okna budou postupně vyměněny za nová plastová v s fólií v barvě antracit, zasklená izolačním trojsklem UW ≤ 0,8 W/m2.K. 
Okna z plastových profilů budou jak pevně zasklená tak budou i vyklápěcí  Způsob otvírání křídel oken je patrný z výkresů pohledů. Obsluha výše umístěných sklápěcích křídel oken bude jak ruční tak bude zajištěna i pomocí elektrického pohonu, ovládání z podlahy. Osazení oken a nových vnějších dveří provedeno přes pomocný rám.
Vstupní dveře a únikové dveře do objektu budou plastové plné UD ≤ 1,0 W/m2.K v šedé antracitové barvě. Hlavní dveře budou prosklené s bezpečnostním sklem.
Sekční i otvíravé stávající vrata do objektu budou upraveny polyesterovým nástřikem v barvě dle investora.
Světlovody  - ve střešní konstrukci budou osazeny nové světlovody Fakro DN 600 mm  zajišťující část denního osvětlení ve výrobních prostorách na vestavbách. Tubusy světlovodů budou zatepleny a současně chráněny (odděleny požárně od prostoru nad podhledem) pomocí minerálních desek a SK konstrukcí.
i) Nátěry:
Ocelové konstrukce a zámečnické výrobky v interiéru budou opatřeny 1 x základním antikorozním nátěrem a 2 x vrchním syntetickým nátěrem v barvě dle investora. Při provádění nátěrů nutno dodržet technologický postup dodavatele barev. Nátěry je vždy nutno provést v systému a kompletně. 
j) Další vybavení
Další vybavení je jak technologického, tak i doplňujícího charakteru. Technologické vybavení není v tomto projektu řešeno, bude je tvořit vybavení regály, vybavení truhlářskými stroji, odsáváním, cyklonový odlučovač pro separaci prachu a pilin, vybavením prostoru hasícími prostředky (8 ks RHP), vybavení úklidu a pod.
1.2.2 SO 04 Kotelna a sklad paliva
a) Výkopy a zemní práce: 
Před zahájením výkopových prací bude vytyčena kanalizace DN 500 a vodovodní přípojka. Následně budou v prostoru realizovány demontážní práce – nejprve demontáž přístřešku, základů pro zásobník LTO a části komunikace. Ubourány budou i části opěrných zdí u haly.
Dále budou provedeny výkopy pro kanalizaci a pro základové konstrukce obou částí objektu. Stejně   jako  v  předchozích  případech je důležité kvalitní odvodnění a hutnění  s nezbytnou kontrolou míry zhutnění geologem. Samotné  zakládání  bude  plošné s tím, že v základové  spáře při jednotné hloubce  založení budou  vystupovat zeminy II.  a IV. geotechnické  vrstvy - viz  geologický řez sondami J8,  J9 a J10. V  rámci zajištění  stejnoměrného sedání  bude třeba s největší  pravděpodobností  provést úpravu základové  půdy v prostředí zemin II. vrstvy.
Zeminy se budou rozpojovat běžnými, středně těžkými zemními stroji. Po realizaci základových konstrukcí bude etapa zemních prací spočívat v realizaci hutněných násypů. Při realizaci hutněných násypů nutno postupovat obezřetně a opatrně tak, aby nedošlo k poškození obsypávaných konstrukcí.
Vhodné kvalitnější horniny vytěžené při výkopových pracích budou zpětně použity do násypů v místě stavby nebo na jiných stavbách. Přebytečná nevhodná vytěžená zemina, kterou nebude možno použít do násypů v místě stavby.
b) Základové konstrukce:
S ohledem na málo únosné zeminy v předpokládané úrovni základové spáry a riziko vysoké hladiny podzemní vody, která by plošné založení mohla ovlivnila, je navrženo odvodnění pomocí drenážního potrubí. Po obvodě a pod střední zdí budou provedeny betonové pasy. 
Podlahová deska
V návrhu je podlaha s plošným zatížením do 1000kg/m2. Podlahové konstrukce budou na hutněných podsypech z drceného kameniva. Bude provedena podlaha ve složení: železobetonová  podkladní deska, hydroizolace, betonová deska a nášlapná vrstva. 
Při budování násypu je nutné kontrolovat na jednotlivých vrstvách dosahované deformační veličiny.  Deska bude rozdilatována řezanými spárami, v místě objektové dilatace bude provedeny dilatační spára. Podlahu je nutno po obvodu oddělit od svislých konstrukcí pružnými dilatačními okrajovými pásky
c) Nosné konstrukce:
Nosnou konstrukci obou částí objektu tvoří stěnový systém z cihelných bloků doplněný železobetonovou opěrkou a ocelová konstrukce vazníků střechy. Objekt je jednolodní se sedlovou střechou.
Další podrobnosti ohledně nosných konstrukcí objektu viz konstrukční část D 1.2  PD.
d) Obvodový plášť:
Zděná konstrukce objektu bude opláštěna povrchově upraveným plechem trapézovým  Satjam SAT35A 0,5 mm / PE25 antracit RAL  7016.
Detaily budou provedeny dle typových detailů, případně dle ČSN 733610. Budou to prvky střechy, oplechování ostění vrat a dveří, oplechování atik a oplechování nároží. 
Větrací otvory  budou v kotelně i ve skladu paliva, Ve skladu paliva bude ve větrací mřížce filtr omezující prašnost. Jsou nutné větrací otvory v kotelně. Sklad paliva by měl být větraný taky – probrat prašnost a druh filtru ve větrací mřížce. Závisí na dopravě paliva. Větrání pro kotel 300 kW bude 2 otvory 300 x 250 mm ve spodní i horní části, což je čistých 1500 cm2.
Pro montáž kanálu šnekového dopravníku bude v obou částech otvor (500 x 500 mm). Po instalaci zařízení se otvor zazdí, poloha bude upřesněna dodavatelem kotle.
e) Střecha
Obě části objektu budou zastřešeny pultou dvouplášťovou střechou s horní vrstvou s nosnou konstrukcí z nosných trapézových plechů s parozábranou, s tepelnou izolací z tuhých minerálních desek ve spodním plášti s předepsanou požární odolností. Střecha je navržena na normové zatížení sněhem.
Záchytný systém bude instalován i na střeše obou částí SO 04. Bude použitý záchytný a zádržný systém s řešením kotvicích bodů umožňujících bezpečné připevnění při práci v nebezpečném prostoru u volného okraje v době užívání stavby.
Střecha musí být provedena odborně, v souladu s příslušnými ČSN a s montážními předpisy. Skladba střechy je na výkresech řezů. Střecha bude opatřena záchytným lankovým  systémem. Dále bude na střeše hromosvodový systém - viz část elektro. Pro odvodnění budou použity vnější svody. 
f) Úpravy povrchů:
Vnitřní povrch stěny bude tvořit tenkovrstvá vnitřní stěrková omítka. Podhled i stěny budou  opatřeny nátěrem v bílé barvě.
Podlaha skladu i kotelny bude betonová a  bude opatřena epoxidovým nátěrem např.  (např. Cemex DURAMO primer epox W nebo Sikafloor-2540 W. Ve skladu doporučuje dodavatel šikmou podlahu z dřevěných latěk, kde je zapuštěn šnekový kanál a pohon. Díky tomu vzniká pod palivem vzduchový polštář, který dodatečně vysušuje palivo. Otvor pro proudění čistého vzduchu by měl ležet pod dřevěnou podlahou.
g) Izolace 
Vodorovná a hydroizolace stěn pod terénem proti vodě a vlhkosti spodní stavby je navržena dvouvrstvá z modifikovaných asfaltových pásů.
Tepelná izolace střechy  - Strop objektu bude tepelně izolovaný deskami z minerální vlny v celém objemu hydrofobizovanou.
h) Další požadavky 
Připravenost kotelny před instalací kotle bude dle požadavků předaných dodavatelem.  Napojení kotle na vodovod bude pomocí 2 ks přírub DN 80/PN6. 
Připojení elektro - Zařízení kotle bude připraveno pro připojení na síť elektro 3 x 400/230V 50Hz, v provedení TNC-S (přívod ke kotli 5x2,5C). Jištění kotlového přívodu nutno provést tří popř. čtyřpólovým jističem se jmenovitým proudem Ij = 16A, vypínací charakteristika B. Před uvedením kotle do provozu musí být na tomto přívodu provedena revize. U připojovacího místa bude svorku pro napojení kotle na ochranné pospojování kotelny. 
Komín - musí být zabezpečen minimální přirozený tah komína (viz. technické data). Velikost propojení kouřovodu mezi kotlem a komínem bude podle připojení kotle. . 
1.2.3. Venkovní úpravy a zpevněné plochy 
Koncepce řešení
Řešení venkovních ploch zahrnuje pouze úpravy kolem stavby objektu SO 04, především úpravu s vazbou na stávající komunikaci a odvodňovací žlab za SO 04.
Technický popis
Opravy zpevněné plochy před halou budou realizovány po ukončení stavební činnosti na objektu haly. Opravované zpevněné plochy budou ve vazbě na vjezdy a ve spádu umožňujícímu bezpečné odvodnění.
Napojení původní a nové plochy bude upraveno frézováním a ošetřeno asfaltovou sanační hmotou typu BIGUMA -DS. 
Venkovní úpravy nezpevněných ploch
Po ukončení realizace zpevněných ploch bude provedena úprava dotčených  nezpevněných ploch kolem haly. Kromě betonového záchytného žlabu u SO 04 budou další plochy vyplněny kačírkem nebo štěrkem frakce 16/32 až 63.
Opěrná zídka 
V rámci realizace SO 04 bude nutná oprava a úprava opěrné zdi u haly SO 01 a 02.
Dešťová kanalizace
Dešťové odpadní vody ze střechy SO 04 budou vedeny vnějšími dešťovými svody  do lapačů střešních splavenin. Dešťové vody ze svahu budou odvodněny zpevněným příkopem s dvorní vpustí. 
Dešťová kanalizace DN 200 bude zaústěna do stávající kanalizace na parcele.  Ležatá potrubí dešťové kanalizace budou vedena kolem objektu v minimálním spádu 2,0 %. Potrubí z PVC bude uloženo na 100 mm pískový podsyp a obsypáno pískem  300 mm nad vrchol potrubí (viz. vzorový řez uložení potrubí). Alternativně bude odvodnění na terén.
2.  Ochrana zdraví a bezpečnost pracovníků:
Před zahájením prací nutno vytyčit přesný průběh všech stávajících inženýrských sítí v prostoru stavby, aby nedošlo ke kolizi s těmito sítěmi při provádění zemních prací. Při křížení nebo souběhu inženýrských sítí budou respektována ustanovení ČSN 736005 a předpisy provozovatelů jednotlivých sítí v areálu.
Při výstavbě je nutno dbát příslušných norem a předpisů, především norem a nařízení o bezpečnosti práce na pracovišti a ochrany zdraví pracovníků. Veškeré materiály a technologická zařízení použitá ke stavebním úpravám budou s veškerými atesty, schválené příslušnými orgány a budou určené pro prodej v ČR.
Dodavatel je povinen v rámci přípravy zpracovat technologický postup se zajištěním průběžné bezpečnosti práce při výstavbě. Pracovníci stavby musí být před zahájením stavební činnosti seznámeni s podmínkami bezpečnosti práce.
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